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Importante

Leia e compreenda todas as instrugdes antes
de utilizar o produto. No caso de danos
decorrentes do ndo cumprimento destas
instrugdes, a garantia ndo se aplica.

Segurancga

Risco de choque eléctrico ou incéndio!

Nunca exponha o produto e os acessérios
a chuva ou dgua. Nunca coloque
recipientes com liquidos, tais como

jarras, préximos do produto. Se forem
derramados liquidos sobre o produto,
desligue-o imediatamente da tomada.
Contacte o Apoio ao Cliente da Philips
para que o produto seja verificado antes
de ser utilizado.

Nunca coloque o produto e os acessérios
perto de chamas ou fontes de calor,
incluindo a exposicdo solar directa.

Nunca insira objectos nos orificios de
ventilacdo ou noutras aberturas do
produto.

Quando a ficha de alimentacdo ou o
dispositivo de ligagdo de um aparelho
forem utilizados como dispositivo de
desactivacdo, o dispositivo de desactivagdo
deve estar pronto para ser utilizado de
imediato.

As pilhas (conjunto de pilhas ou pilhas
instaladas) ndo devem ser expostas a calor
excessivo, tal como a exposi¢do directa a
luz solar, fogo ou situagdes similares.
Desligue o produto da tomada eléctrica
antes de tempestades com relampagos.
Quando desligar o cabo de alimentagio,
puxe sempre pela ficha e nunca pelo cabo.

Risco de curto-circuito ou incéndio!

Antes de ligar o produto a tomada
eléctrica, certifique-se de que a tensdo
corresponde ao valor impresso na parte
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de trds ou de baixo do produto. Nunca
ligue o produto a tomada eléctrica se a
tensdo for diferente.

Risco de ferimentos ou danos no sistema de
cinema em casa!

Com produtos montaveis na parede,
utilize apenas o suporte fornecido para
montagem na parede. Fixe o suporte

de montagem a uma parede que

suporte o peso total do produto e do
suporte. Koninklijke Philips N.V. ndo

se responsabiliza por uma montagem
imprépria na parede que resulte em
acidentes ou ferimentos.

Com altifalantes com suportes, utilize
apenas os suportes fornecidos. Fixe os
altifalantes firmemente nos suportes.
Cologue os suportes montados numa
superficie plana que sustente o seu peso e
o do altifalante.

Nunca coloque o produto ou

quaisquer outros objectos sobre o

cabo de alimentagao ou qualquer outro
equipamento eléctrico.

Se o produto for transportado a
temperaturas inferiores a 5 °C, desembale
o produto e aguarde até que a sua
temperatura seja igual a temperatura
ambiente, antes de ligd-lo a tomada
eléctrica.

Emite radiacdes de laser visiveis e invisiveis
quando aberta. Evite a exposicdo ao feixe.
NZo toque na lente dptica no interior do
compartimento do disco.

H4 partes deste produto que podem

ser fabricadas em vidro. Manuseie com
cuidado para evitar ferimentos e danos.

Risco de sobreaquecimento!

Nunca instale este produto num espaco
confinado. Deixe sempre um espago de,
pelo menos, 10 cm a volta do produto
para permitir uma ventilacdo adequada.
Certifique-se de que as cortinas ou outros
objectos nunca cobrem os orificios de
ventilagdo do produto.



Risco de contaminacao!

*  Nao misture pilhas (usadas com novas, de
carbono com alcalinas, etc.).

*  Seas pilhas forem colocadas
incorrectamente, hd perigo de explosdo.
Substitua-a por uma do mesmo tipo ou de
um tipo equivalente.

*  Retire as pilhas se estiverem gastas ou se
ndo pretender utilizar o telecomando por
um longo periodo de tempo.

*  As pilhas contém substancias quimicas e
devem ser eliminadas correctamente.

Risco de ingestao de pilhas!

* O produto/telecomando pode conter uma
pilha tipo botdo, que pode ser engolida.
Mantenha sempre a pilha fora do alcance
das criancas! Se engolida, a pilha pode
provocar lesdes graves ou a morte. Podem
ocorrer queimaduras internas graves duas
horas apds a ingestao.

*  Se suspeitar que uma pilha foi engolida ou
introduzida em qualquer parte do corpo,
consulte um médico de imediato.

*  Quando substituir as pilhas, mantenha
sempre todas as pilhas - novas e usadas -
fora do alcance das criangas. Assegure-se
de que o compartimento das pilhas estd
bem protegido depois de substituir a pilha.

*  Se ndo for possivel proteger totalmente
o compartimento das pilhas, ndo volte
a utilizar o produto. Mantenha fora do
alcance das criancas e entre em contacto
com o fabricante.

Este é um aparelho da CLASSE Il com
isolamento duplo, sem protector de terra.

Cuidados a ter com o seu
produto

*  Naio coloque outros objectos que ndo
discos dentro da gaveta do disco.

*  Nao coloque discos deformados ou
partidos dentro da gaveta do disco.

*  Retire os discos da gaveta do disco se ndo
for utilizar o produto durante um longo
perfodo de tempo.

»  Utilize apenas panos de microfibras para
limpar o produto.

Cuidados a ter com o
ambiente

&5

O produto foi concebido e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade, que
podem ser reciclados e reutilizados.

)i

Quando um produto tem este simbolo de
um contentor de lixo com rodas e uma cruz
sobreposta, significa que o produto é abrangido
pela Directiva Europeia 2002/96/CE. Informe-
se acerca do sistema de recolha selectiva local
para produtos eléctricos e electrdénicos.
Proceda de acordo com as regulamentacdes
locais e ndo elimine os seus antigos produtos
juntamente com o lixo doméstico.

A eliminacdo correcta do seu produto antigo
evita potenciais consequéncias nocivas para o
ambiente e para a salde publica.
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O produto contém pilhas abrangidas pela
Directiva Europeia 2006/66/CE, as quais nao
podem ser eliminadas juntamente com o lixo
doméstico.

Informe-se acerca dos regulamentos locais
relativos ao sistema de recolha selectiva de
pilhas, uma vez que a correcta eliminagdo ajuda
a evitar consequéncias nocivas para o meio
ambiente e para a satde publica.

2 O sistema de
cinema em casa

Parabéns pela compra do seu produto e
bem-vindo a Philips! Para poder beneficiar
totalmente da assisténcia disponibilizada pela
Philips (p. ex. notificagdo de actualizagdes do
software do produto), registe o seu produto
em www.philips.com/welcome.

Aviso de saude relativo a 3D

*  Se padecer, ou se tiver antecedentes
na familia, de epilepsia ou de ataques
despoletados por fotossensibilidade,
consulte um médico antes de se expor
a fontes de luz intermitente, sequéncias
rapidas de imagem ou visualizagdo a 3D.

*  Para evitar desconforto, como vertigem,
dor de cabeca ou desorientacio, ndo
recomendamos a visualizacdo a 3D
durante longos periodos de tempo. Se
sentir qualquer desconforto, interrompa
a visualizacdo a 3D e ndo inicie nenhuma
actividade potencialmente arriscada (por
exemplo, conduzir um automdvel) até que
os sintomas desaparecam. Se os sintomas
persistirem, ndo retome a visualizacdo a 3D
sem consultar um médico primeiro.

*  Os pais devem monitorizar as criangas
durante a visualizacdo a 3D e assegurar-
se de que estas ndo sentem nenhum
desconforto, como mencionado acima. A
visualizacdo a 3D nao é recomendada para
criancas com idade inferior a seis anos,
uma vez que o seu sistema visual ndo se
encontra completamente desenvolvido.

Unidade principal

Esta seccdo inclui uma visdo geral da unidade

S

PHILIPS

i
|

(1) 4 (Abrir/Fechar)
Abrir ou fechar o compartimento do disco.

» 11 (Reproduzir/Pausar)
Iniciar, pausar ou retomar a reprodugao.

M (Parar)
Parar a reprodugao.

SOURCE

Seleccionar uma fonte de dudio, video ou
rddio ou o modo Bluetooth para o sistema
de cinema em casa.

® © ©

- A+ (Volume)
Diminuir ou aumentar o volume.

©

O (Standby-Ligado)
Ligar o sistema de cinema em casa ou
mudar para o modo de espera.

(@) Identificagio NFC
Toque com o dispositivo com NFC
na etiqueta para estabelecer a ligacdo
Bluetooth.

®



Telecomando

Esta seccdo inclui uma visdo geral do
telecomando.

®

O
®7

R
ot W O ®
—®

)

\
i
@ SUBTITLE :: AUDIO .—
\

g

(1) ® (Standby-Ligado)

Ligar o sistema de cinema em casa ou
mudar para o modo de espera.

Com a funcdo Easylink activada,
mantenha premido durante, pelo
menos, trés segundos para mudar
todos os dispositivos compativeis com
HDMI CEC para o modo de espera.

)

@
@

SOURCE

Seleccionar uma fonte: Rddio/HDMI ARC/
AUX/OPTICAL/COAXIAL/AUDIO IN
para o sistema de cinema em casa.

A (Inicio)
Aceda ao menu inicial.

SMART TV
Esta funcionalidade ndo estd disponivel
para esta versao.

DISC MENU

* Passar para a fonte de disco.

* Aceder ou sair do menu do disco
ou do menu de contexto quando
reproduz um disco.

Botdes de navegacao

*  Navegar pelos menus.

*  No modo de rddio, prima esquerda
ou direita para iniciar a procura
automdtica.

*  No modo de rddio, premir para
cima ou para baixo para sintonizar a
frequéncia do radio.

OK
Confirma uma entrada ou seleccdo.

)

* Regressar a um menu de ecra anterion.

* No modo de rddio, mantenha premido
para apagar a actual estagcdo de rddio
programada.

Botdes coloridos
Seleccionar tarefas ou op¢des para discos
Blu-ray.

A (Abrir/Fechar)
Abrir ou fechar o compartimento do disco.

» (Reprodugao)
Iniciar ou retomar a reproducdo.

14/ >l (Anterior/Seguinte)

* Saltar para a faixa, capitulo ou ficheiro
anterior ou seguinte.

*  No modo de rddio, seleccione uma
estacdo de rddio programada.
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@ <4</ P> (Retrocesso rapido / Avango

L Conectores frontais
rapido)

Procurar para trds ou para a frente. Prima

repetidamente para alterar a velocidade de
pesquisa.

16 (Sem som) @(5

2N

|
|

@

Cortar ou restaurar o som.

(1) AUDIO IN
Entrada de dudio de um dispositivo de
dudio externo (tomada de 3,5 mm).

(@) «==- (UsB)
e Entrada de dudio, video ou
imagem de um dispositivo USB de

+/- (Volume)
Aumentar ou diminuir o volume.

® ©

Botdes alfanuméricos
Introduzir nimeros e letras (através da
introducdo tipo SMS).

@ SUBTITLE armazenamento.
Seleccionar um idioma de legenda para e Ligar um armazenamento em massa
video. USB para alugar videos online ou
AUDIO aceder a BD-Live.

Selecciona um canal ou idioma de dudio.

] Conectores traseiros

®

Aceder ou sair das op¢des de som.

11 (Pausa)
Pausar a reproducdo.

dobes 7

P reprodugi 56 onbe

®

® ®

Aceder a mais opcdes de reprodugio (1) AC MAINS~
enquanto & reproduzido um disco ou Cabo de alimentacdo de CA fixo.
um dispositivo de armazenamento SPEAKERS
USB. L Ligar aos altifalantes e subwoofer
¢ No modo de r.adlo, define uma fornecidos.
estacdo de rddio.
COAXIAL IN

23 TOP MENU
Aceder ao menu principal de um disco.

@ o

Mudar para o modo Bluetooth.

Ligar a uma safda de dudio coaxial no
televisor ou num dispositivo digital.

DIGITAL IN-OPTICAL
Ligar a uma safda dptica de dudio no
televisor ou num dispositivo digital.

LAN
Ligar a entrada LAN num modem de

- - banda larga ou router.
Esta seccdo inclui uma visdo geral dos
conectores disponiveis no seu sistema de FM ANTENNA
cinema em casa. Ligar a antena FM fornecida.

Conectores

® © ® © 6

6 PT



(7) HDMI OUT (ARC)
Ligar a entrada HDMI no televisor.

AUDIO IN-AUX
Ligar a uma saida de dudio analdgica no
televisor ou a um dispositivo analdgico.

3 Ligare
configurar

Esta seccdo ajuda-o a ligar o seu sistema de
cinema em casa a um televisor e a outros
dispositivos e, em seguida, a configura-lo.

Para mais informacdes sobre as ligagdes basicas
do seu sistema de cinema em casa e sobre os
acessorios, consulte o guia de inicio rdpido.

¢ Para a identificacdo e dados da alimentagao, consulte
a placa de identificagdo na parte posterior ou inferior
do produto.

* Antes de realizar ou alterar quaisquer ligagdes,
certifique-se de que todos os dispositivos estdo
desligados da tomada eléctrica.

Ligar os altifalantes

Os cabos dos altifalantes sdo identificados

por cores para uma ligagdo facil. Para ligar um
altifalante ao seu sistema de cinema em casa,
combine a cor no cabo do altifalante com a cor
no conector.

A posicdo dos altifalantes desempenha um
papel muito importante na configuracdo de
um efeito de som surround. Para obter o
melhor efeito, posicione todos os altifalantes
direccionados para a posicao sentada e
coloque-os a uma altura préxima do nivel dos
seus ouvidos (quando sentado).

Para obter os melhores resultados, posicione
os seus altifalantes e o subwoofer como
apresentado abaixo.
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Nota

* O som surround depende de vdrios factores, como o
formato e o tamanho da divisdo, o tipo de paredes e
tecto, as janelas e as superficies reflectoras e a acustica
dos altifalantes.

Siga estas directivas gerais e configure os seus
altifalantes.

1 Posicao sentada:
Este € o centro da sua drea de audicdo.

2 Altifalantes FRONT LEFT (dianteiro
esquerdo) e FRONT RIGHT (dianteiro
direito):

Posicione os seus altifalantes esquerdo

e direito na parte frontal, numa posicdo
equidistante em relacdo a unidade principal,
de modo a formar um semicirculo, para os
dois altifalantes estarem a mesma distancia
da sua posicdo sentada. Para obter o
melhor efeito, direccione os altifalantes
para a posicao sentada e coloque os
aftifalantes a um nivel aproximado da altura
das suas orelhas (quando sentado).

3 SUBWOOFER (subwoofer):
Posicione o subwoofer a uma distancia
minima de um metro, para a esquerda
ou para a direita, do televisor. Deixe
um espago de aproximadamente dez
centimetros entre o subwoofer e a parede.

Ligar a um televisor

Ligue o seu sistema de cinema em casa a um
televisor para ver videos. Pode ouvir o dudio
do televisor TV através dos seus altifalantes do
sistema de cinema em casa.

Utilize a ligagdo com a melhor qualidade
disponivel no seu sistema de cinema em casa e
no televisor.

Opcao 1: Ligar ao televisor através de
HDMI (ARC)

A melhor qualidade de video

O seu sistema de cinema em casa suporta

a versdo HDMI com Audio Return

Channel (ARC). Se o seu televisor for
compativel com HDMI ARC, pode ouvir o
dudio do televisor através do seu sistema de
cinema em casa, utilizando um dnico cabo de
HDMI.

HDMI OUT (ARC)

HDMI
(ARC)

™

1 Utilizando um cabo HDMI de alta

velocidade, ligue o conector HDMI

OUT (ARC) no seu sistema de cinema em

casa ao conector HDMI ARC no televisor.

* O conector HDMI ARC no televisor
pode estar identificado de forma
diferente. Para mais detalhes, consulte
o manual do utilizador do televisor.

2 Noseu televisor, active as operagdes
HDMI-CEC. Para mais detalhes, consulte o
manual do utilizador do televisor.

* O HDMI-CEC € uma funcionalidade
que permite que dispositivos
compativeis com CEC ligados via
HDMI se sejam controlados por



um Uunico telecomando, como um
controlo do volume tanto o televisor;
como para o sistema de cinema em
casa. (consulte 'Configurar EasyLink
(controlo HDMI-CEC)' na pagina 10)

3 Sendo conseguir ouvir o dudio do
televisor através do seu sistema de cinema
em casa, configure o dudio manualmente.
(consulte 'Configurar o dudio' na pagina
1)

Opgao 2: Ligar ao televisor através do
HDMI padrao

A melhor qualidade de video

Se o seu televisor nao for compativel com
HDMI ARC, ligue o seu sistema de cinema em
casa ao televisor através de uma ligagdo HDMI
normal.

HDMI OUT (ARC)

HDMI IN

H v

1 Utilizando um cabo HDMI de alta
velocidade, ligue o conector HDMI
OUT (ARC) no seu sistema de cinema em
casa ao conector HDMI IN no televisor.

2 Ligue um cabo de dudio para ouvir o
dudio do televisor através do seu sistema
de cinema em casa (consulte 'Ligar dudio
do televisor e de outros dispositivos' na
pégina 9).

3 Noseu televisor, active as operagdes
HDMI-CEC. Para mais detalhes, consulte o
manual do utilizador do televisor.

O HDMI-CEC € uma funcionalidade
que permite que dispositivos
compativeis com CEC ligados via
HDMI se sejam controlados por
um Unico telecomando, como um

controlo do volume tanto o televisor;
como para o sistema de cinema em
casa. (consulte 'Configurar EasyLink
(controlo HDMI-CEC)' na péagina 10)

4 Senio conseguir ouvir o dudio do
televisor através do seu sistema de cinema
em casa, configure o dudio manualmente.
(consulte 'Configurar o dudio' na pdgina
1)

Nota

* Se o seu televisor tiver um conector DVI, pode utilizar
um adaptador HDMI/DVI para ligar o televisor. No
entanto, algumas funcionalidades podem nao estar
disponiveis.

Ligar audio do televisor e de
outros dispositivos

Reproduza dudio do televisor ou de outros
dispositivos através dos altifalantes do seu
sistema de cinema em casa.

Utilize a ligagdo com a melhor qualidade
disponivel no seu televisor, sistema de cinema
em casa e noutros dispositivos.

Nota

* Quando o seu sistema de cinema em casa e o televisor
s3o ligados através de HDMI ARC, ndo é necessaria
uma ligagdo de dudio (consulte 'Opgao 1: Ligar ao
televisor através de HDMI (ARC)" na pégina 8).
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Opcao 1:ligar dudio através de um
cabo optico digital

A melhor qualidade de audio

Opcao 3:ligar dudio através de cabos
audio analogicos

Audio de qualidade basica

DIGITAL IN

OPTICAL OUT

1 Utilizando um cabo optico, ligue o
conector DIGITAL IN-OPTICAL no seu
sistema de cinema em casa ao conector
OPTICAL OUT no seu televisor ou
noutro dispositivo.

* O conector dptico digital pode estar
identificado com SPDIF ou SPDIF
OUT.

Opcao 2:ligar audio através de um
cabo coaxial digital

Audio de boa qualidade

COAXIAL IN COAXIAL /
DIGITAL OUT

1 Utilizando um cabo coaxial, ligue o
conector COAXIAL IN no seu sistema de
cinema em casa ao conector COAXIAL/
DIGITAL OUT no seu televisor ou noutro
dispositivo.

* O conector coaxial digital pode estar
identificado com DIGITAL AUDIO
OUT.

10 PT

AUX /
AUDIO IN

1 Utiizando um cabo analdgico, ligue os
conectores AUDIO IN-AUX no seu sistema
de cinema em casa aos conectores AUDIO
OUT no seu televisor ou noutro dispositivo.

Configurar EasyLink
(controlo HDMI-CEQC)

Este sistema de cinema em casa suporta o
Philips EasyLink, que utiliza o protocolo HDMI-
CEC (Controlo de Electrénica de Consumo).
Os dispositivos compativeis com EasyLink,

que estdo ligados através de conectores
HDMI, podem ser controlados com um Unico
telecomando.

¢ Dependendo do fabricante, o HDMI-CEC ¢ conhecido
por vdrios nomes. Para mais informacdes sobre o
seu dispositivo, consulte o manual do utilizador do
dispositivo.

* A Philips ndo garante uma interoperabilidade total com
todos os dispositivos HDMI-CEC.

Antes de comegar

* Ligue o seu sistema de cinema em casa ao
dispositivo compativel com HDMI-CEC
através da ligacdo HDMI.

»  Efectue as ligacGes necessdrias descritas no
guia de inicio rdpido e, em seguida, mude
o televisor para a fonte correcta do seu
sistema de cinema em casa.



Activar EasyLink

1 Prima & (Inicio).

Seleccione [Configuragao] e, em seguida,
prima OK.

2
3 Seleccione [EasyLink] > [EasyLink] > [Ligar] .
4

No seu televisor e noutros dispositivos
ligados, ligue o controlo HDMI-CEC.
Para mais detalhes, consulte o manual
do utilizador do televisor ou dos outros
dispositivos.

* No seu televisor, defina a saida de
dudio para um amplificador (em vez
dos altifalantes do televisor). Para
mais detalhes, consulte o manual do
utilizador do televisor.

Controlos EasyLink

Com o EasyLink, pode controlar o sistema

de cinema em casa, o televisor e outros

dispositivos ligados compativeis com HDMI-

CEC com um Unico telecomando.

*  [Reprodugdao com um toque] (reproducao
com um s6 toque): Quando hd um disco
de video dentro do compartimento do
disco, prima P (Reprodugdo) para activar
o televisor que se encontra no modo de
espera e, em seguida, reproduzir um disco.

*  [Modo de espera com um toque] (modo
de espera com um sé toque): Se o modo
de espera com um sé toque estiver
activado, o seu sistema de cinema em casa
pode ser mudado para o modo de espera
com o telecomando do televisor ou de
outros dispositivos de HDMI CEC.

* [Controlo do audio do sistema]
(controlo dudio do sistema):Se o controlo
dudio do sistema estiver activado, o
dudio do dispositivo ligado é emitido
automaticamente pelos altifalantes do
sistema de cinema em casa, quando
reproduzir o dispositivo.

*  [Mapeamento das entradas de dudio]
(mapeamento das entradas de dudio):Se o
controlo dudio do sistema n3o funcionar,

mapeie o dispositivo ligado ao conector da
entrada de dudio correcta no seu sistema
de cinema em casa (consulte 'Configurar o
dudio' na péagina 11).

Nota

* Para mudar as defini¢des do controlo EasyLink, prima
A (Inicio) e seleccione [Configuragio] > [EasyLink].

Configurar o audio

Se ndo conseguir ouvir a saida de dudio de um
dispositivo ligado através dos altifalantes do seu
sistema de cinema em casa, proceda da seguinte
forma:

»  verifique se activou o EasyLink em todos os
dispositivos (consulte 'Configurar EasyLink
(controlo HDMI-CEC)' na pégina 10) e

*  no seu televisor, defina a saida de dudio
para um amplificador (em vez dos
altifalantes do televisor). Para mais detalhes,
consulte o manual do utilizador do
televisor e

*  aconfiguracdo do controlo de dudio
EasyLink.

1 Primanm (Inicio).
2 Seleccione [Configuragao] e, em seguida,
prima OK.

3 Seleccione [EasyLink] > [Controlo do
audio do sistema] > [Ligar].
* Para reproduzir dudio nos altifalantes
do televisor, seleccione [Desligar] e
avance os seguintes passos.

4 Secleccione [EasyLink] > [Mapeamento das
entradas de audio].

5 Siga as instrucdes no ecrd para mapear o
dispositivo ligado as entradas de dudio do
seu sistema de cinema em casa.

* Se ligar o seu sistema de cinema em
casa ao televisor através de uma
ligacdo HDMI ARC, assegure-se de
que o dudio do televisor é mapeado
para a entrada ARC no seu sistema de
cinema em casa.
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Ligar e configurar uma rede
domeéstica

Ligue o seu sistema de cinema em casa a um
router de rede para uma configuracdo da rede
e desfrute de:

*  Contelddo multimédia transmitido em
sequéncia (consulte 'Navegar no PC
através de DLNA' na pdgina 21)

*  Aplicagdes BD Live (consulte 'BD-Live em
Blu-ray' na pdgina 15)

*  Actualizacdo de software (consulte
'Actualizar software através da Internet' na
pagina 28)

Atencao

* Familiarize-se com o router de rede, o software de
servidor multimédia e os principios da ligagdo em rede.
Se necessdrio, leia a documentacdo que acompanha os
componentes de rede. A Philips ndo se responsabiliza
por dados perdidos, danificados ou corrompidos.

Antes de comecar

»  Efectue as ligagdes necessdrias descritas no
guia de inicio rdpido e, em seguida, mude
o televisor para a fonte correcta do seu
sistema de cinema em casa.

Configurar a rede com fios

O que necessita
*  Um cabo de rede (RJ45).
*  Um router de rede (com DHCP activado).

LAN

w
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1 Utilizando um cabo de rede, ligue o
conector LAN no seu sistema de cinema
em casa ao router de rede.

Prima & (Inicio).

Seleccione [Configuragiao] e, em seguida,
prima OK.

Seleccione [Rede] > [Instalagao de rede]
> [Com fios (Ethernet)].

Siga as instrugdes no ecrd para concluir a
configuragdo.

*  Se aligacdo falhar, seleccione [Tentar
de novo] e prima OK.

v A WD

6 Seleccione [Concluir] e prima OK para
sair
* Para ver as definicdes de rede,
seleccione [Configuragao] > [Rede] >
[Ver as definigoes de rede].

Personalizar o nome da rede

Atribua um nome ao seu sistema de cinema em
casa para o identificar facimente na sua rede
doméstica.

Prima & (Inicio).

Seleccione [Configuragao] e, em seguida,
prima OK.

Seleccione [Rede] > [Atribuir nome a
produto:].

Prima os Botoes alfanuméricos para
introduzir o nome.

Ui A W N=-

Seleccione [Concluido] e prima OK para
sair.



4 Utilizar o
sistema de
cinema em casa

Esta seccdo ajuda-o a utilizar o sistema de
cinema em casa para reproduzir contetidos
multimédia de uma vasta gama de fontes.

Antes de comegar

»  Efectue as ligacSes necessdrias descritas
no guia de inicio rdpido e no manual do
utilizador.

*  Realizar a primeira configuragdo. A
primeira configuracdo € apresentada
quando liga o seu sistema de cinema em
casa pela primeira vez ou se nao tiver
concluido a configuracao.

*  Mude o televisor para a fonte correcta
do seu sistema de cinema em casa (por
exemplo, HDMI, AV IN).

Aceder ao menu inicial

O menu inicial permite um fdcil acesso aos
dispositivos ligados, a configuragdo e a outras
funcionalidades Uteis no seu sistema de cinema
em casa.
1 Primam (Inicio).

> E apresentado o menu inicial.

2 Prima os Botes de navegacao e OK para

seleccionar o seguinte:

* [Reproduzir disco]: Inicie a
reprodugao do disco.

* [Navegar no USB]: Aceder ao
navegador de contetidos USB.

*  [Smart TV]: Esta funcionalidade ndo
esta disponivel para esta versdo.

* [Navegar no PC]: Aceder ao navegador
de conteldos do computador.

* [Configuragio]: Aceder aos menus
para alterar as defini¢cdes de video,
dudio e outras.

3 Primam (Inicio) para sair

Auto play

O seu sistema de cinema em casa pode
reproduzir automaticamente um disco ou um
ficheiro de video.

Reprodugao automatica de disco

Quando o sistema de cinema em casa esta
ligado, o disco é reproduzido automaticamente.

1 Prima A (Inicio).

2 Seleccione [Configuragao] e, em seguida,
prima OK.

3 Seleccione [Preferéncias] > [Reprod.
automatica disco]> [Ligar].
* A funcionalidade estd activada.
* Para desactivar a funcdo, seleccione
[Desligar]. O disco ndo sera
reproduzido automaticamente.

Reprodugao automatica de videos em
sequéncia

Se dois ou mais ficheiros de video estiverem
disponiveis na mesma pasta de um dispositivo
de armazenamento USB ou PC (via ligagdo
DLNA), o ficheiro de video seguinte serd
reproduzido automaticamente depois do video
terminan

1 Prima & (Inicio).

2 Seleccione [Configuragao] e, em seguida,
prima OK.

3 Seleccione [Preferéncias] > [Reprod.
autom. varios videos]> [Ligar].

* A funcionalidade estd activada.

*  Para desactivar a funcdo, seleccione
[Desligar]. O ficheiro de video
seguinte ndo serd reproduzido
automaticamente depois de terminar
um video na mesma pasta.
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Discos

O seu sistema de cinema em casa pode

reproduzir DVD,VCD, CD e discos Blu-ray. Este

também reproduz discos gravados em casa,

como discos CD-R de fotografias, videos e

musica.

1 Introduza um disco no sistema de cinema
em casa.

2 Se o disco nio for reproduzido
automaticamente, prima DISC MENU para
seleccionar a fonte do disco, ou seleccione
[Reproduzir disco] no menu inicial.

3 Utilize o telecomando para controlar a
reprodugao.
+  E normal ouvir um pouco de ruido
quando reproduz um disco Blu-ray.
Isto ndo significa que o seu sistema de
cinema em casa esteja avariado.

Botoes de reprodugao

Botao Acgao
Botdes de Navegar pelos menus.
navegagao Para cima/para baixo: Rodar
a imagem para a esquerda ou
para a direita.
Esquerda/direita: saltar para a
imagem anterior ou seguinte.
OK Confirma uma entrada ou
seleccdo.
> Iniciar ou retomar a reproducao.
(Reprodugao)
] Pausar a reproducao.
| Parar a reproducao.
1</ pl Saltar para a faixa, capitulo ou
ficheiro anterior ou seguinte.
<</ > Procurar para trds ou para a
frente.
Procurar lentamente para a
frente.
AUDIO Selecciona um canal ou idioma

de dudio.
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Botio Accio

SUBTITLE

Seleccionar um idioma de
legenda para video.

DISC MENU Acede ou sai do menu do disco.

= Aceder as op¢des avancadas
durante a reproducdo dos
seus ficheiros dudio, video ou
multimédia. (consulte 'Op¢des
de dudio, video e imagem' na
pdgina 18)

Sincronizar video e som

Se o dudio e o video ndo estiverem
sincronizados, pode atrasar o dudio para este
corresponder ao video.

1 Primati
2 Prima os Botdes de navegacao (esquerda/

direita) para seleccionar [Audio sync] e
prima OK.

3 Prima os Botdes de navegagao (para cima/
para baixo) para sincronizar o dudio e o
video.

4 prima OK para confirmar.

Reproduzir o disco Blu-ray 3D

O seu sistema de cinema em casa reproduz
videos em Blu-ray 3D. Leia o aviso de satde
relativo a 3D antes de reproduzir um disco 3D.

O que necessita

*  Um televisor 3D

*  Um par de éculos 3D compativel com o
seu televisor 3D

*  Um video Blu-ray 3D

* Um cabo HDMI de alta velocidade

1 Utilizando um cabo HDMI de alta
velocidade, ligue o seu sistema de cinema
em casa a um televisor compativel com
3D.



2 Assegure-se de que a defini¢do do video
3D estd activada. Prima # (Inicio) e
seleccione [Configuragao] > [Video] >
[Ver video em 3D] > [Automatico].

*  Para reproduzir discos 3D no modo
2D, seleccione [Desligar].

3 Reproduza um disco Blu-ray 3D e coloque
nos éculos 3D.
* Durante a procura de video e em
determinados modos de reproducdo,
o video é apresentado em 2D. A
apresentacao de video volta ao 3D
quando retoma a reprodugio.

Nota

* Para evitar cintilagdo, mude o brilho do visor:

BonusView em Blu-ray

Em discos Blu-ray que suportam a Bonus View,
desfrute de conteldo extra, como comentdrios,
numa pequena janela no ecrd. A Bonus View é
também conhecida como Picture-in-Picture.

1 Active a Bonus View no menu do disco
Blu-ray.

2 Durantea reproducao do filme, prima =.
> O menu de op¢des € apresentado.

3 Seleccione [Selecgao PIP] > [PIP].
*  Dependendo do video, é apresentado
o menu [1] ou [2] de PIP
e Para desactivar a Bonus View,
seleccione [Desligar].

4 Seleccione [2.° idioma de audio] ou [2.°
idioma de legendas].

5 Seleccione o idioma e prima OK.

BD-Live em Blu-ray

Aceda as funcionalidades adicionais em

discos Blu-ray com contetidos BD-Live, como
conversas online na Internet com o realizador,
os Ultimos trailers de filmes, jogos, imagens de
fundo e toques.

Os servicos e contetido BD-Live variam
dependendo do disco.

O que necessita

»  Disco Blu-ray com contetdo BD-Live

* um dispositivo de armazenamento USB
com, no minimo, 1 GB de memdria

1 Ligue o seu sistema de cinema em casa a
uma rede doméstica com acesso a Internet
(consulte 'Ligar e configurar uma rede
doméstica' na pagina 12).

2 Ligue um dispositivo de armazenamento
USB ao conector «<=> (USB) na parte
frontal do seu sistema de cinema em casa
para transferéncias do BD-Live.

3 Primam (Inicio) e seleccione
[Configuragao] > [Avangada] >
[Seguranca BD-Live] > [Desligar].

e Para desactivar o BD-Live, seleccione
[Ligar].

4 Seleccione o icone BD-Live no menu do
disco e prima OK.

A funcdo BD-Live comeca a
transferéncia. O tempo de
transferéncia depende do disco e da
sua ligacao a Internet.

5 Prima os Botses de navegagao para
navegar no conteddo BD-Live e, em
seguida, prima OK para seleccionar uma
opgao.

Nota

* Para limpar a memdria no dispositivo de
armazenamento, prima & (Inicio) e seleccione
[Configuragao] > [Avangada] > [Limpar memoria].
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Reproduzir audio via
Bluetooth

Através do Bluetooth, ligue o sistema de cinema
em casa ao seu dispositivo Bluetooth (como
um iPad, iPhone, iPod touch, telefone Android
ou computador portatil) para poder ouvir os
ficheiros de dudio armazenados no dispositivo
através dos altifalantes do seu sistema de
cinema em casa.

O que necessita

*  Um dispositivo Bluetooth que suporte o
perfil A2DP de Bluetooth com a vers3o de
Bluetooth 2.1 + EDR.

* O alcance de funcionamento entre
o sistema de cinema em casa e um
dispositivo Bluetooth € de aprox.
10 metros.

1 pPrimao para seleccionar o modo Bluetooth.
& BT ¢ apresentado no visor.

2 No dispositivo Bluetooth, active o
Bluetooth, procure e seleccione o nome
do seu sistema de cinema em casa para
iniciar a ligagdo (consulte no manual do
utilizador do dispositivo Bluetooth como
pode activar o Bluetooth).

*  Se for solicitada uma palavra-passe,
introduza "0000".

3 Aguarde até os altifalantes do sistema de
cinema em casa emitirem sinais sonoros.
& Quando a ligagdo Bluetooth é bem
sucedida, BT READY ¢ apresentado
no visor durante dois segundos e, em
seguida, o visor volta a apresentar BT.

> Se aligacdo falhar, ndo é emitir um
sinal sonoro pelo sistema de cinema
em casa e BT € apresentado sempre
no vison

4 Seleccione e reproduza ficheiros de dudio
ou musicas no seu dispositivo Bluetooth.
* Durante a reproducao, se for recebida
uma chamada, a reproducdo de mdusica
¢ colocada em pausa.

¢ Se atransmissao de musica for
interrompida, aproxime o dispositivo
Bluetooth do sistema de cinema em casa.

5 Para sair do Bluetooth, seleccione outra
fonte.
e Quando voltar ao modo Bluetooth, a
ligacdo Bluetooth continua activa.

B

* Atransmissdo de musica pode ser interrompida por
obstdculos entre o dispositivo e o sistema de cinema
em casa, como paredes, caixas de metal a revestir o
dispositivo ou outros dispositivos préximos a funcionar
na mesma frequéncia.
Se quiser ligar o seu sistema de cinema em casa a
outro dispositivo Bluetooth, mantenha P> premido no
telecomando para desligar o dispositivo Bluetooth
ligado actualmente.
* A Philips ndo garante uma compatibilidade a 100% com
todos os dispositivos Bluetooth.

Ligagao Bluetooth via NFC

A tecnologia NFC (Near Field Communication
- comunicagdo por aproximagdo) € uma
tecnologia que permite a comunicagdo sem fios
de curto alcance entre dispositivos com NFC,
como telemdveis.

O que necessita

*  Um dispositivo Bluetooth com funcdo
NFC.

*  Para o emparelhamento, toque com o
dispositivo NFC na etiqueta NFC do
sistema de cinema em casa.

1 Active o NFC no dispositivo Bluetooth
(consulte o manual do utilizador do
dispositivo para mais detalhes).

2 Toque com o dispositivo NFC na etiqueta
NFC do sistema de cinema em casa até
os altifalantes do sistema emitirem sinais
SONOros.

5 Quando a ligacdo Bluetooth é bem
sucedida, BT READY¢ apresentado
no visor durante dois segundos e, em
seguida, o visor volta a apresentar BT.



5 Se aligacdo falhar, ndo é emitir um
sinal sonoro pelo sistema de cinema
em casa e BT ¢ apresentado sempre
no visor

3 Seleccione e reproduza ficheiros de dudio
ou musicas no seu dispositivo NFC.

* Para interromper a ligacao, toque
novamente com o dispositivo NFC na
etiqueta NFC no sistema de cinema
em casa.

Ficheiros de dados

O seu sistema de cinema em casa pode
reproduzir ficheiros de imagens, dudio e video
guardados num disco ou num dispositivo de
armazenamento USB. Antes de reproduzir um
ficheiro, verifique se o formato de ficheiro é
suportado pelo seu sistema de cinema em casa
(consulte 'Formatos de ficheiro' na pégina 29).

1 Reproduza os ficheiros de um disco ou
dispositivo de armazenamento USB.

2 Para parar a reproducdo, prima L.

* Para retomar a reproducdo do video a
partir de onde a interrompeu, prima »
(Reprodugao).

* Para reproduzir o video desde o inicio,
prima OK.

Nota

¢ Para reproduzir ficheiros protegidos DivX DRM,
ligue o seu sistema de cinema em casa a um televisor
utilizando um cabo HDMI.

Legendas

Se o seu video tiver legendas em varios idiomas,
seleccione um idioma das legendas.

B

¢ Certifique-se de que o ficheiro de legendas possui
exactamente o mesmo nome que o ficheiro de video.
Por exemplo, se 0 nome do ficheiro de video for
"movie.avi", guarde o ficheiro de legendas com o nome
"movie.srt" ou "movie.sub".

¢ O seu sistema de cinema em casa suporta os seguintes
formatos do ficheiro: .srt, .sub, .txt, .ssa, .ass, .smi e .sami.
Se as legendas ndo forem apresentadas correctamente,
altere o conjunto de caracteres.

1 Durantea reproducdo do video, prima
SUBTITLE para seleccionar um idioma.

2 Em videos DivX se as legendas ndo forem
apresentadas correctamente, prossiga com
os seguintes passos para alterar o conjunto
de caracteres.

3 Pima=
> O menu de op¢des € apresentado.

4 Seleccione [Conjunto de caracteres] e,
em seguida, seleccione um conjunto de
caracteres que suporte as legendas.

Europa, india, América Latina e Russia

Conjunto de  Idioma

caracteres

[Padrao] Inglés, Albanés, Dinamarqués,
Neerlandés, Finlandés, Francés,
Gaélico, Alemado, Italiano, Curdo
(Latim), Noruegués, Portugués,
Espanhol, Sueco, Turco

[Europa Albanés, croata, checo,

Central] neerlandés, inglés, alemao,
hdngaro, irlandés, polaco,
romeno, eslovaco, esloveno e
sérvio

[Cirilico] Bulgaro, Bielorrusso, Inglés,
Maceddnio, Moldavio, Russo,
Sérvio e Ucraniano

[Grego] Grego

[Baltico] Estdnio, letdo e lituano

[Chinés] Chinés Simplificado

[Chinés Chinés Tradicional

tradicional]

[Coreano] Inglés e Coreano
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co6digo VOD para DivX

Antes de adquirir videos em DivX e de os
reproduzir no seu sistema de cinema em casa,
registe o sistema em www.divx.com utilizando
o cédigo DivXVOD.
1 Primam (Inicio).
2 Seleccione [Configuragao] e, em seguida,
prima OK.
3 Seleccione [Avangada] > [Cédigo DivX®
VOD].
O cddigo de registo DivXVOD do
seu sistema de cinema em casa ¢
apresentado.

Dispositivos de
armazenamento USB

Desfrute de imagens, de dudio e de videos
guardados num dispositivo de armazenamento
USB, como um leitor MP4 ou camara digital.

O que necessita

*  Um dispositivo de armazenamento USB
formatado para sistemas de ficheiros FAT
ou NTFS em conformidade com a classe
de armazenamento em massa.

*  Um ficheiro multimédia num dos formatos
de ficheiro suportados (consulte 'Formatos
de ficheiro' na pdgina 29).

Nota

* Se utilizar um cabo de extensao USB, um HUB USB ou
um multi-leitor USB, o dispositivo de armazenamento
USB pode nao ser reconhecido.

1 Ligue um dispositivo de armazenamento
USB ao conector <=+ (USB) no seu
sistema de cinema em casa.

2 Prima # (Inicio).

3 Seleccione [Navegar no USB] e, em
seguida, prima OK.
> E apresentado um navegador de
conteudos.

Seleccione um ficheiro e prima OK.

vl

Prima os botdes de reprodugdo para
controlar a reprodugdo (consulte 'Botdes
de reproducdo’ na pégina 14).

Opc¢oes de audio, video e
imagem

Utilize funcionalidades avancadas quando
reproduzir ficheiros de imagens, dudio e

video de um disco ou um dispositivo de

armazenamento USB.

Opgoes de audio

Durante a reproducdo de dudio, repita uma
pista de dudio, um disco ou uma pasta.

1 Prima= repetidamente para navegar pelas
seguintes fungdes:
* Repita a faixa ou ficheiro actual.
* Repetir todas as faixas do disco ou da
pasta.
*  Desligar o modo de repeticao.
* Repetir as faixas por ordem aleatdria.

Opgoes de video

Durante a visualizacdo de video, seleccione
opgdes, como legendas, idioma do dudio,
procura por tempo e definicGes de imagem.
Dependendo da fonte de video, algumas
opcdes ndo estdo disponiveis.
1 Prima=

L O menu de op¢des de video é

apresentado.

2 Prima os Botdes de navegacao e OK para
seleccionar e alterar:
* [Informagao]: Apresentar informagdes
sobre o que estd a ser reproduzido.



[ldioma audio]: Seleccionar um idioma
de dudio para video.

[ldioma legendas]: Seleccionar um
idioma de legenda para video.
[Ajuste de legendas]: Alterar a posicdo
das legendas no ecra.

[Conjunto de caracteres]: Seleccione
um conjunto de caracteres compativeis
com legendas DivX.

[Pesquisa por tempo]: Avancar para
uma sec¢do especifica do video
introduzindo a hora de reproducdo
da cena.

[2.° idioma de audio]: Seleccionar o
segundo idioma de dudio para videos
Blu-ray.

[2.° idioma de legendas]: Seleccionar
o segundo idioma de legendas para
videos Blu-ray.

[Titulos]: Seleccionar um titulo
especifico.

[Capitulos]: Seleccionar um capitulo
especifico.

[Lista de dngulos]: Seleccionar um
angulo de camara diferente.

[Menus]: Apresentar o menu do disco.
[Selecgao PIP]: Apresentar a

janela Picture-in-Picture durante a
reproducdo de um disco Blu-ray que
suporte a Bonus View.

[Zoom]: Aumentar o zoom de uma
cena de video ou imagem. Prima os
Botdes de navegagao (esquerda/
direita) para seleccionar um factor de
zoom.

[Repetir]: Repetir um capitulo ou
titulo.

[Repetir A-B]: Marcar dois pontos
dentro de um capitulo ou faixa para
repetir a reproducdo, ou desligar o
modo de repeticdo.

[Definigoes da imagem]: Seleccionar
uma definicdo de cor predefinida.

Opg¢oes de imagem

Durante a visualizagdo de uma imagem,
aumente o zoom da imagem, rode-a, adicione
animacdes a uma apresentacdo de diapositivos
e altere as definicdes da imagem.
1 Pima=
> E apresentado o menu de opcdes de
imagem.

2 Prima os Botes de navegacao e OK
para seleccionar e alterar as seguintes

definicoes:
* [Informagao]: Apresentar a informacao
da imagem.

* [Rodar +90]: Rodar a imagem 90 graus
para a direita.

* [Rodar -90]: Rodar a imagem 90 graus
para a esquerda.

* [Zoom]: Aumentar o zoom de uma
cena de video ou imagem. Prima os
Botdes de navegagao (esquerda/
direita) para seleccionar um factor de
zoom.

* [Duragao por diapositivo]: Seleccionar
a velocidade de apresentagdo de
cada imagem numa apresentacao de
diapositivos.

* [Animagao de diapositivos]:
Seleccionar a animacao da
apresentacdo de diapositivos.

* [Definigdes da imagem]: Seleccionar
uma definicdo de cor predefinida.

* [Repetir]: Repetir uma pasta
seleccionada.

Apresentagao de diapositivos musical

Se os ficheiros de imagens e dudio estiverem no
mesmo disco ou dispositivo de armazenamento
USB, pode criar uma apresentacdo de
diapositivos musical.

1 Seleccione uma faixa de dudio e prima OK.

2 Prima * e avance para a pasta de imagens.
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3 Seleccione uma imagem e prima P
(Reprodugao) para iniciar a apresentacao
de diapositivos.

4 primam para parar a apresentacdo de
diapositivos.

5 Prima @ novamente para parar a
reproducao de mdusica.

Nota

* Assegure-se de que formatos de imagem e de dudio
sdo suportados pelo seu sistema de cinema em casa
(consulte 'Formatos de ficheiro' na pagina 29).

Radio

Ouca radio FM no seu sistema de cinema em
casa e guarde até 40 estacSes de rddio.

Nota

* As rddios AM e digitais ndo s3o suportadas.
* Se ndo for detectado nenhum sinal estéreo, é-lhe
solicitado que reinstale as esta¢des de rddio.

1 Ligue a antena FM a FM ANTENNA no
seu sistema de cinema em casa.
*  Para uma melhor recepcao, coloque a
antena bem afastada do televisor e de
outras fontes de radiacao.

2 Prima SOURCE repetidamente para
mudar para a fonte de radio.

L Se jd tiver instalado as estacdes de
radio, é reproduzido o Ultimo canal
que ouviu.

> Se ainda ndo tiver instalado nenhuma
estacdo de rddio, a mensagem AUTO
INSTALL...PRESS PLAY ¢ apresentada
no visor. Prima » (Reprodugao) para
instalar estacdes de radio.

3 Utilize o telecomando para ouvir ou mudar
uma estacdo de radio.
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Botoes de reproducao

Botao Acgao

1</ wl Seleccionar uma estacdo de
ou rddio programada.

Botdes

alfanuméricos

Botoes de
navegagao

Esquerda/direita: Pesquisar
uma estacdo de radio.

Para cima/para baixo: Ajuste
fino de uma frequéncia de
radio.

| Prima para parar a instalacdo
de estacdes de radio.

p Prrima e mantenha premido
para eliminar uma estagao de
rédio memorizada.

Manual:

1) Prima =.

2) Prima I4/»l para
seleccionar a posicao
programada.

3) Prima = novamente para
guardar a estacdo de rddio.

Automdtico: Mantenha

premido durante trés

segundos para reinstalar as
estacOes de radio.

SUBTITLE /
AUDIO

Alternar entre os sons estéreo
e mono.

Grelha de sintonizacao

Em alguns paises, pode alternar a grelha de

sintonizacdo FM entre os 50 kHz e os 100 kHz.

1 Prima SOURCE repetidamente para
mudar para a fonte de rddio.

2 Primal

3 Mantenha® (Reprodugao) premido para
alternar entre os 50 kHz e os 100 kHz.



Dispositivo de audio externo

Ligue um dispositivo de dudio externo para
reproduzir ficheiros de dudio.

O que necessita

*  Um dispositivo de dudio externo com uma
tomada de 3,5 mm.

*  Um cabo dudio estéreo de 3,5 mm.

1 Utilizando o cabo dudio estéreo de
3,5 mm, ligue o leitor de dudio externo ao
conector AUDIO IN no seu sistema de
cinema em casa.

2 Prima SOURCE repetidamente até
AUDIO IN ser apresentado no vison

3 Prima os botdes do leitor de dudio
externo para seleccionar e reproduzir
ficheiros de dudio.

Navegar no PC através de
DLNA

Aceda e reproduza os ficheiros de imagem,

de dudio e de video de um computador ou
servidor multimédia na rede doméstica através
do seu sistema de cinema em casa.

Antes de comecar

* Instale uma aplicacdo de servidor
multimédia compativel com DLNA no seu
dispositivo. Assegure-se de que transfere
a aplicacdo mais adequada para si. Por

exemplo,
*  Windows Media Player 11 ou superior
para PC

*  Twonky Media Server para Mac ou PC
*  Active a partilha multimédia de ficheiros.
Para facilitar a utilizacdo, incluimos os
passos para as seguintes aplicagdes:
*  Windows Media Player 11 (consulte
'‘Microsoft Windows Media Player 11"
na pagina 21)

*  Windows Media Player 12 (consulte
‘Microsoft Windows Media Player 12"
na pagina 22)

*  Twonky Media para Mac (consulte
"Twonky Media (v4.4.2) do Macintosh
OS X' na pagina 22)

* Para obter ajuda adicional sobre estas aplicacdes ou
outros servidores multimédia, consulte o manual do
utilizador do software do servidor multimédia.

Configurar o software de servidor
multimédia

Para activar a partilha de multimédia, configure
o software de servidor multimédia.

Antes de comegar

*  Ligue o seu sistema de cinema em casa
a uma rede doméstica. Para uma melhor
qualidade de video, utilize ligagdes com fios
sempre que possivel.

*  Ligue o computador e outros dispositivos
compativeis com DLNA a mesma rede
doméstica.

*  Assegure-se de que a firewall do seu PC
lhe permite executar programas de leitores
multimédia (ou a lista de excepcdes da
firewall inclui o software de servidor
multimédia).

*  Ligue o seu computador e o routen.

Microsoft Windows Media Player 11
1 Inicie o Windows Media Player no seu PC.

2 Clique no separador Biblioteca e, em
seguida, seleccione Partilha de Multimédia.

3 A primeira vez que seleccionar Partilha de
Multimédia no seu PC,é apresentada uma
janela de contexto. Seleccione a caixa
Partilhar os meus ficheiros de multimédia
e clique em OK.
> E apresentado o ecrd Partilha de

Multimédia.
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4 No ecra Partilha de Multimédia,
assegure-se de que estd visivel um
dispositivo identificado como Dispositivo
Desconhecido.
> Se um dispositivo desconhecido ndo

for visivel depois de decorrido aprox.
um minuto, verifique se a firewall do
seu PC ndo estd a bloquear a ligagao.

5 Seleccione o dispositivo desconhecido e
clique em Permitir.
> Um sinal de visto verde é apresentado
ao lado do dispositivo.

6 Por predefinicdo, o Windows Media Player
partilha estas pastas: A minha musica, As
minhas imagens e Os meus videos. Se os
seus ficheiros estiverem noutras pastas,
seleccione Biblioteca > Adicionar a
Biblioteca.
> E apresentado o ecrd Adicionar a

Biblioteca.

*  Se necessdrio, seleccione Opgoes
avangadas para apresentar uma lista
das pastas monitorizadas.

7 Seleccione As minhas pastas e as pastas
dos outros a que posso aceder e clique
em Adicionar.

8 Siga as instrucdes no ecra para adicionar as
outras pastas que contém os seus ficheiros
multimédia.

Microsoft Windows Media Player 12
1 Inicie o Windows Media Player no seu PC.

2 NoWindows Media Player, clique no
separador Transmissao em fluxo e
seleccione Activar transmissao em
sequéncia de multimédia.
> E apresentado o ecrd Opgdes

de transmissao em sequéncia de
multimédia.

3 Cligue em Activar a transmissao em
sequéncia de multimédia.
& \olta ao ecrd do Windows Media
Player.
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Clique no separador Transmissao em
fluxo e seleccione Mais opgoes de
transmissdo em sequéncia.
> E apresentado o ecrd Opgdes
de transmissao em sequéncia de
multimédia.

Certifique-se de que € apresentado um

programa multimédia na janela da Rede

local.

> Se ndo for visivel nenhum programa
multimédia, verifique se a firewall do
PC n3o estd a bloguear a ligacao.

Seleccione o programa multimédia e clique

em Permitido.

> E apresentada uma seta verde ao lado
do programa multimédia.

Por predefinicdo, o Windows Media Player

partilha estas pastas: A minha musica,

As minhas imagens e Os meus videos.

Se seus ficheiros estiverem noutras

pastas, clique no separador Organizar e

seleccione Gerir bibliotecas > Musica.

> E apresentado o ecrd Localizagées de
Bibliotecas Musica.

Siga as instrucdes no ecrd para adicionar as
outras pastas que contém os seus ficheiros
multimédia.

Twonky Media (v4.4.2) do Macintosh OS

X

1

w N

Visite www.twonkymedia.com para
adquirir o software ou para transferir
uma versao gratuita para 30 dias para seu
Macintosh.

Inicie o Twonky Media no Macintosh.

No ecrd do servidor Twonky Media,

seleccione Basic Setup (Configuracdo

bdsica) e First Steps (Primeiros passos).

> E apresentado o ecri First Steps
(Primeiros passos).

Escreva um nome para o seu servidor
multimédia e clique em Save changes
(Guardar alteragdes).



5 Quando estiver novamente no ecra do
Twonky Media, seleccione Basic Setup
(Configuracdo bdsica) e Sharing (Partilha).
> E apresentado o ecrd Sharing

(Partilha).

6 Navegue e seleccione as pastas para
partilhar e, em seguida, seleccione Save
changes (Guardar alteracdes).
> O seu Macintosh pesquisa as pastas

automaticamente para estas estarem
prontas para partilhar

Reproduzir ficheiros do seu PC

Nota

¢ Antes de reproduzir contelido multimédia do
computador, certifique-se de que o sistema de cinema
em casa estd ligado a rede doméstica e o software do
servidor multimédia estd configurado correctamente.

1 Primanm (Inicio).
2 Seleccione [Navegar no PC] e, em seguida,
prima OK.
> E apresentado um navegador de
conteddos.

3 Seleccione um dispositivo na rede.
> As pastas no dispositivo seleccionado
sdo apresentadas. Dependendo do
servidor multimédia, os nomes das
pastas podem variar.

*  Se ndo conseguir ver as pastas,
verifique se activou a partilha de
multimédia no dispositivo seleccionado
para que o conteldo esteja disponivel
para partilhar

4 Seleccione um ficheiro e prima OK.
»  Alguns ficheiros multimédia podem
ndo ser reproduzidos devido a
problemas de compatibilidade.
Verifique os formatos de ficheiro
suportados pelo seu sistema de
cinema em casa.

5 Prima os botges de reproducdo para
controlar a reproducdo (consulte '‘Botdes
de reproducao’ na pégina 14).

Escolher o som

Esta seccdo ajuda-o a escolher o som ideal para
video ou musica.

1 Primath
2 Prima os Botes de navegagao (esquerda/

direita) para aceder as op¢des de som no
visor.

Opgoes de  Descrigao
som

[Surround] Seleccionar som surround ou
som estéreo.

[Sound] Seleccionar um modo de som.
[Audio Atrasar o dudio para

sync] corresponder ao video.

[Auto Reduzir as mudancas repentinas
volume] do volume, por exemplo, durante

a publicidade na TV.

3 Seleccione uma opgao e, em seguida, prima
OK.

4 primao para sair.
* Se ndo premir um botdo no
intervalo de um minuto, sai do menu
automaticamente.

Modo de som surround

Experimente a sensacdo do som envolvente
com os modos de som surround.

1 Prima tH.

2 Seleccione [Surround] e, em seguida,
prima OK.

3 Prima os Botdes de navegacao (para cima/
para baixo) para seleccionar uma defini¢do
no seu visor:

*  [Auto]: Som surround com base na
transmissao de dudio.
*  [Virtual Surround]:Virtual Surround.
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* [Stereo]: Som estéreo de dois canais.
Ideal para ouvir musica.

4 prima OK para confirmar

Modo de som

Seleccionar os modos de som predefinidos
para se adaptarem ao video ou a musica.

1 Assegure-se de que o pds-processamento
de dudio estd activado nos altifalantes
(consulte 'Defini¢des dos altifalantes' na
pagina 27).

Prima .

w N

Seleccione [Sound] e, em seguida, prima
OK.

4 Prima os Botdes de navegacao (para cima/
para baixo) para seleccionar uma definicdo
no visor:

* [Auto]: Seleccdo automadtica de
uma definicdo de som baseada na
transmissdo de som.

* [Balanced]: Experimente o som
original dos seus filmes e musica, sem
efeitos sonoros adicionais.

* [Powerful]: Desfrute dos sons
emocionantes dos saldes de jogos,
ideal para videos de acgdo ou festas
ruidosas.

*  [Bright]: Abrilhante os seus filmes e as
suas musicas mais parados com efeitos
sonoros adicionais.

* [Clear]: Ouca todos os detalhes na sua
mUsica e vozes nitidas nos seus filmes.

e [Warm]: Ouca as palavras e as vozes
musicais com conforto.

*  [Personal]: Personalize o som com
base nas suas preferéncias.

5 Primaok para confirmar.

Equalizador

Mude as defini¢des da frequéncia alta (agudos),
da frequéncia média (médios) e da frequéncia
baixa (graves) do sistema de cinema em casa.
1 Primat
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2 Seleccione [Sound] > [Personal] e,em
seguida, prima Botoes de navegagao
(direita).

3 Prima os Botdes de navegacao (para cima/
para baixo) para mudar as frequéncias dos
graves, dos intermédios ou dos agudos.

4 prima OK para confirmar.

Volume automatico

Ligue o volume automdtico para reduzir
mudancas repentinas no volume, por exemplo,
durante publicidade naTV.

1 Primath

2 Seleccione [Auto volume] e, em seguida,
prima OK.

3 Prima os Botdes de navegacao (para cima/
para baixo) para seleccionar [Ligar] ou
[Desligar].

4 Prima OK para confirmar,

P



5 Alterar as

definicoes

As defini¢des do sistema de cinema em

casa ja se encontram configuradas para um
desempenho optimizado. A ndo ser que tenha
uma razdo especifica para alterar uma definicao,
recomendamos que mantenha a predefinicao.

* Nao pode alterar uma definicdo que esteja a cinzento.
* Para regressar a0 menu anterior; prima 9. Para sair do

menu, prima A (Inicio).

Definicoes de Idioma

1
2
3
4

Prima #& (Inicio).
Seleccione [Configuragao] e, em seguida,
prima OK.

Seleccione [Preferéncias] e, em seguida,
prima OK.

Prima os Botbes de navegagio e OK para

seleccionar e alterar:

* [Idioma de menu]: Seleccionar um
idioma de apresenta¢do para o menu.

+  [Audio]: Seleccionar um idioma de
dudio para discos.

* [Legendas]: Seleccionar um idioma de
legendas para discos.

* [Menu Disco]: Seleccionar um idioma
de menu para discos.

* Se o seu idioma preferido para o disco ndo estiver

disponivel, seleccione [Outros] na lista e introduza

o cédigo de idioma de 4 digitos, que pode ser
encontrado no final deste manual (consulte 'Cédigo do
idioma' na pdgina 38).

Se seleccionar um idioma que ndo esteja disponivel
num disco, o sistema de cinema em casa utiliza o
idioma predefinido do disco.

Definigoes de imagem e video

1
2
3
4

Prima & (Inicio).
Seleccione [Configuragao] e, em seguida,
prima OK.

Seleccione [Video] e, em seguida, prima
OK.

Prima os Botoes de navegagdao e OK para

seleccionar e alterar:

* [Ecra do televisor]: Seleccionar um
formato de imagem para se ajustar ao
ecrd do televisor.

* [Video HDMI]: Seleccionar a resolucdo
do sinal de video que é emitida pelo
HDMI OUT (ARC) no seu sistema
de cinema em casa. Para desfrutar
da resolucdo seleccionada, assegure-
se de que o seu televisor suporta a
resolucdo seleccionada.

* [HDMI Deep Color]: Recriar o mundo
natural no ecrd do seu televisor
apresentando imagens vivas com mais
de mil milhdes de cores. O seu sistema
de cinema em casa tem de estar
ligado a um televisor com Deep Color
através de um cabo HDMI.

* [Definicdes da imagem]: Seleccionar
as predefini¢des de cor para a
apresentacdo de video.

* [Ver video em 3D]: Definir o video
HDMI para suportar video 3D ou 2D.

Se alterar uma definicao, certifique-se de que o
televisor suporta a nova defini¢ao.

Definicoes de audio

1

Prima A (Inicio).

2 Seleccione [Configuragao] e, em seguida,

prima OK.
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Seleccione [Audio] e, em seguida, prima

OK.

Prima os Botbes de navegagio e OK para

seleccionar e alterar:

* [Modo nocturno]: Para uma audicao
a baixo volume, reduza o volume
dos sons elevados no seu sistema de
cinema em casa. O modo nocturno
estd disponivel apenas para DVD
e discos Blu-ray com Dolby Digital,
Dolby Digital Plus e bandas sonoras
em Dolby True HD.

+  [Audio HDMI]: Definir a saida de
dudio HDMI a partir do seu televisor.

* [Predefini¢des de som]: Restaure as
defini¢des do equalizador de todos
os modos de som para os valores
predefinidos.

Definicoes do controlo
parental

1
2
3
4
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Prima #& (Inicio).
Seleccione [Configuragao] e, em seguida,
prima OK.

Seleccione [Preferéncias] e, em seguida,
prima OK.

Prima os Botoes de navegagao e OK para

seleccionar e alterar:

* [Alterar palavra-passe]: Definir ou
alterar a sua palavra-passe para o
acesso ao controlo parental. Se ndo
tiver uma palavra-passe ou se se tiver
esquecido desta, introduza 0000.

* [Controlo parental]: Restringir
0 acesso a discos gravados com
classificacBes etdrias. Para reproduzir
todos os discos independentemente
das classificacoes, seleccione 8 ou
[Desligar].
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Configuragoes de visualizagao

1

2
3
4

Prima A (Inicio).
Seleccione [Configuragdo] e, em seguida,
prima OK.

Seleccione [Preferéncias] e, em seguida,
prima OK.

Prima os Botoes de navegagdo e OK para

seleccionar e alterar:

* [Ajuste automatico de legendas]:
Activar ou desactivar o
reposicionamento automdtico das
legendas em televisores que suportam
esta funcionalidade.

* [Painel do visor]: Definir o brilho do
ecrd do visor do sistema de cinema
em casa.

» [VCD PBCJ: Activar ou desactivar a
navega¢ao no menu de contetdos de
discos VCD e SVCD com a funcionalidade
de Play Back Control (PBC).

Defini¢coes de poupancga de
energia

A W M-

Prima A (Inicio).
Seleccione [Configuragio] e, em seguida,
prima OK.

Seleccione [Preferéncias] e, em seguida,
prima OK.

Prima os Botoes de navegagdao e OK para

seleccionar e alterar:

* [Proteccao de ecra]: Mudar o sistema
de cinema em casa para o modo
de protec¢do de ecrd depois de
10 minutos de inactividade.

* [Modo de espera automatico]: Mudar
o sistema de cinema em casa para o
modo de espera depois de 18 minutos
de inactividade. Este temporizador
funciona apenas quando a reprodugdo
de um disco ou USB se encontra em
pausa ou estd parada.



* [Temporizador]: Defina o tempo do
temporizador para que o sistema de
cinema em casa mude para o modo de
espera depois do periodo especificado.

Defini¢coes dos altifalantes

Prima A& (Inicio).
Seleccione [Configuragao] e, em seguida,
prima OK.

1
2
3 Seleccione [Avangada] e, em seguida,
prima OK.

4

Prima os Botoes de navegagao e OK para

seleccionar e alterar:

+  [Audio melhorado]: Seleccione [Ligar]
para activar o pds-processamento
de dudio no altifalante e active as
defini¢des de karaoke (se o seu
produto suportar karaoke). Para
reproduzir o dudio original do disco,
seleccione [Desligar].
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* Active o pds-processamento de dudio antes de
seleccionar um modo de som predefinido (consulte
'‘Modo de som' na pdgina 24).

Repor predefinigoes

Prima & (Inicio).
Seleccione [Configuragao] e, em seguida,
prima OK.

1
2
3 Seleccione [Avangada] > [Repor
predefini¢des] e prima OK.

4

Seleccione [OK] e prima OK para

confirmar.

5 O seu sistema de cinema em casa €
reposto para as suas predefini¢des,
com excepgdo de algumas definicGes
como o controlo parental e o cédigo
de registo DivXVOD.

6 Actualizacao de
software

A Philips procura continuamente o
aperfeicoamento dos seus produtos. Para
receber as melhores funcionalidades e a melhor
assisténcia, actualize o seu sistema de cinema
em casa com o software mais actual.

Compare a versao do seu software

actual com a versdao mais recente em
www.philips.com/support. Se a versio actual
for anterior a versdo mais recente disponivel
no Web site de suporte da Philips, actualize o
seu sistema de cinema em casa com o software
mais recente.

Atencao

* Naio instale uma versdo de software anterior a versao
actualmente instalada no seu produto. A Philips ndo é
responsavel por problemas causados pela instalagao de
software anterior.

Verificar a versao do software

Verifique a versdo do software actualmente
instalado no seu sistema de cinema em casa.

1 Primanm (Inicio).
2 Seleccione [Configuragio] e, em seguida,
prima OK.

3 Seleccione [Avangada] > [Informagao da
versao).
> E apresentada a versdo do software.
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Actualizar software através
do USB

O que necessita

Uma unidade flash USB formatada para
FAT ou NTFS, com 256 MB de memdria,
no minimo. Nao utilize um disco rigido
USB.

Um computador com acesso a Internet.
Um utilitdrio de arquivo que suporta o
formato do ficheiro ZIP

Passo 1:Transferir o software mais
recente

1
2

28

Ligue uma unidade flash USB ao seu
computador:

No seu navegador Web, va a
www.philips.com/support.

No Web site de suporte da Philips,

encontre o seu produto e localize

Software e controladores.

A actualizacdo do software estd
disponivel num ficheiro zip.

Guarde o ficheiro zip no directério raiz da
sua unidade flash USB.

Utilize o utilitdrio de arquivo para extrair

o ficheiro de actualizacdo de software no

directdrio raiz.

> O:s ficheiros sdo extraidos para a pasta
UPG da sua unidade flash USB.

Desligue a unidade flash USB do seu
computador:

PT

Passo 2:Actualizar o software

Atencao

* Nao desligue o sistema de cinema em casa nem retire

a unidade flash USB durante a actualizagdo.

—

vl A WA

Ligue a unidade flash USB, que contém a

actualizacdo do software transferida, ao

sistema de cinema em casa.

*  Assegure-se de que o compartimento
de disco estd fechado e de que ndo ha
nenhum disco no interior.

Prima A (Inicio).
Seleccione [Configuragio] e, em seguida,
prima OK.

Seleccione [Avangada] > [Actualizagao de
software] > [USB].

Siga as instrugdes no ecrd para confirmar a

actualizacdo.

> O processo de actualizagdo demora
cerca de 5 minutos até estar concluido.

Actualizar software atraveés
da Internet

w N

Ligue o seu sistema de cinema em casa

a uma rede doméstica com um acesso

a Internet de alta velocidade (consulte
'Ligar e configurar uma rede doméstica' na
pégina 12).

Prima A (Inicio).

Seleccione [Configuragao] e, em seguida,
prima OK.



Seleccione [Avangada] > [Actualizagdo de

software] > [Rede].

> Se for detectado um suporte de
actualizagdo, é-lhe solicitado que inicie
ou cancele a actualizagio.

A transferéncia do ficheiro de
actualizagdo pode ser demorada,
dependendo do estado da sua rede
doméstica.

Siga as instrugdes no ecrd para confirmar a
actualizagdo.
> O processo de actualizagdo demora

cerca de 5 minutos até estar concluido.

» Quando estiver concluida, o sistema
de cinema em casa desliga-se e reinicia
automaticamente. Se este ndo reinician,
desligue o cabo de alimentacao
durante alguns segundos e volte a
ligd-lo.

7 Especificacoes
do produto

* As especificacdes e o design estdo sujeitos a alteracdes
sem aviso prévio.

Cadigos de regiao

A placa de identificagdo na parte posterior ou
inferior do sistema de cinema em casa indica as
regides que este suporta.

Regiao DVD BD

Europa, Reino Unido

Formatos multimédia

* AVCHD, BD, BD-R/ BD-RE, BD de video,
DVD de video, DVD+R/+RW, DVD-R/-
RW, DVD+R/-R DL, CD-R/CD-RW, CD
de dudio, CD/SVCD de video, ficheiros
de imagens, multimédia MP3, multimédia
WMA, multimédia DivX Plus HD,
dispositivo de armazenamento USB

Formatos de ficheiro

«  Audio:
e .aac,.mka, mp3, .wma, .wav, m4a, flac,
088
*  Video:

e avi, divx, . mp4,.m4y, ts, .mov, .mky, .asf,
wmv, .m2ts,.mpg, .mpeg, .3gp
*  Imagem: jpg, jpeg .gif, .png

Bluetooth

e Perfis Bluetooth: A2DP
e Versdo do Bluetooth: 2.1 + EDR
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Formatos de audio

O seu sistema de cinema em casa suporta os

Ficheiros .avi em recipiente AVI (ou ficheiros

.ts em recipiente TS)

seguintes ficheiro de 4udio. Codec de Codec de Taxa de bits
audio video
Exten- Reci- Codec de Taxa de bits PCM AC-3, DivX 311, 10 Mbps méx
sdo __piente dudio DTS core, DivX 4.x,
mp3  MP3  MP3 Até 320 kbps MP3,WMA,  DivX 5x,
wma  ASF WMA Até 192 kbps DD+ DivX 6.x
WMA Pro Até 768 kbps MPEG 1, 40 Mbps
aac  AAC  AAC HE- Até 192 kbps MPEG 2
AAC MPEG 4 SP/ 38,4 Mbps
wav WAV  PCM 27,648 Mbps ASP
mda MKV AAC 192 kbps H264/AVC 25 Mbps
ALAC Taxa de até HiP@5.1
amostragem até WMV9 45 Mbps
192 kHz o ) o
ke MKA PCM 27,648 Mops Ficheiros .divx em recipiente AVI
AC-3 640 kbps Codec de Codec de Taxa de bits
DTS core 1,54 Mbps audio video
MPEG 912 kbps PCM, AC-3, DivX 311, 10 Mbps max
MP3 Até 320 kbps DTS core, DivX 4.x,
WMA Até 192 kbps MP3,WMA,  DivX 5x,
DD+ DivX 6.x

WMA Pro Até 768 kbps
AAC, HE-  Até 192 kbps

Ficheiros .mp4 ou .m4v em recipiente MP4

AAC
flac  FLAC FLAC Até 24 bits por Codec de Codec de Taxa de bits
amostra audio video
ogg  OGG Vorbis Taxa de bits varidvel, AC-3,MPEG, MPEG 1, 40 Mbps
tamanho maximo MP3, AAC, MPEG 2
de bloco 4096 HE-AAC,
FLAC Taxa de amostragem DD+
até 192 kHz MPEG 4 ASP 38,4 Mbps
OGGPCM Sem limitagdo H264/AVC 25 Mbps
MP3 Até 320 kbps até HiP@5,1

Formatos de video

Se tiver um televisor de alta de definicdo, o

seu sistema de cinema em casa permite-lhe

reproduzir os seus ficheiros de video com:

*  Resolugdo: 1920 x 1080 pixéis a

*  Taxa de fotogramas: 6~ 30 fotogramas por
segundo.
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ficheiros .mov em recipiente MOV

Codec de Codec de Taxa de bits
audio video
AC-3, MPEG, MPEG 1, 40 Mbps
MP3, AAC, MPEG 2
HE-AAC

MPEG 4 ASP 38,4 Mbps




Codec de Codec de Taxa de bits
audio video
H.264/AVC 25 Mbps
até HiIP@A5,1

Ficheiros .mkv em recipiente MKV

Ficheiros .mpg e .mpeg em recipiente PS

Codec de Codec de Taxa de bits
audio video

PCM, DTS MPEG 1, 40 Mbps
core, MPEG, MPEG 2
MP3

Codec de Codec de Taxa de bits
audio video

PCM, AC-3, DivX Plus HD 30 Mbps
DTS core,

MPEG, MP3,

WMA, AAC,

HE-AAC,

DD+, FLAC
MPEG 1, 40 Mbps
MPEG 2

MPEG 4 ASP 38,4 Mbps

H264/AVC 25 Mbps
até HiP@>5,1

WMV9 45 Mbps

ficheiros .m2ts em recipiente MKV

Codec de Codec de Taxa de bits
audio video

PCM,AC-3, MPEG 1, 40 Mbps
DTS core, MPEG 2

MPEG, MP3,

WMA AAC,

HE-AAC,

DD+

MPEG 4 ASP 38,4 Mbps

H.264/AVC 25 Mbps
até HiP@5,1

WMV9 45 Mbps

Ficheiros .asf e .wmv em recipiente ASF

Codec de Codec de Taxa de bits
audio video

PCM,AC-3, MPEG4ASP 384 Mbps
MP3,WMA,

DD+
H264/AVC 25 Mbps
até HiP@>5,1
WMV9 45 Mbps

ficheiros .3gp em recipiente 3GP

Codec de Codec de Taxa de bits
audio video
AAC, HE- MPEG 4 ASP 38,4 Mbps
AAC
H.264/AVC max. 25 Mbps
até HiP@5,1
Amplificador

*  Poténcia de saida total:
500 W RMS (10% THD)
*  Frequéncia de resposta:
20 Hz- 20 kHz / £3 dB
*  Relagdo sinal/ruido:
> 65 dB (CCIR) / (ponderacdo A)
*  Sensibilidade de entrada:
« AUX:2V
« AUDIOIN:1V

Video

e Sistema de sinais: PAL / NTSC
*  Saida HDMI: 480i/576i, 480p/576p, 720p,
1080i, 1080p, 1080p24

Audio
*  Entrada de dudio digital S/PDIF:
»  Coaxial: IEC 60958-3
+ Optica: TOSLINK
*  Frequéncia de amostragem:
*  MP3:32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
* WMA: 44,1 kHz, 48 kHz
* Taxa de bits constante:
*  MP3:32 kbps - 320 kbps
* WMA: 48 kbps - 192 kbps
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Radio

Gama de sintonizacao:
*  Europa/Russia/China:
FM 87,5-108 MHz (50 kHz)
+  Asia Pacifico/América Latina:
FM 87,5-108 MHz (50/100 kHz)
Relacdo sinal/ruido: FM 50 dB
Resposta em frequéncia:
FM 180 Hz - 12,5 kHz/ £3 dB

USB

Compatibilidade: USB (2.0) de alta
velocidade

Compatibilidade de classe: Classe de
armazenamento em massa USB (MSC -
Mass Storage Class)

Sistema de ficheiros: FAT16, FAT32, NTFS
Porta USB:5V = 1 A

Unidade principal

Fonte de alimentagio:

* Europa/China: 220-240V~, 50 Hz

*  América Latina/Asia Pacifico:
110-127/220-240V~, 50-60 Hz

*  Rdssia/india: 220-240V~, 50 Hz

Consumo de energia: 160 W

Consumo de energia em espera: < 0,5W

Dimensoes (L x A x P): 435 x 58 x 291 mm

Peso: 2,66 kg

Temperatura e humidade de

funcionamento: 0 °C a 45 °C, 5% a 90% de

humidade para todos os climas

Temperatura e humidade de

armazenamento: -40 °C a 70 °C, 5% a 95%

Subwoofer

32

Poténcia de saida: 166 W RMS (10% THD)
Impedancia: 3 ohm

Diametro do altifalante: woofer de

165 mm (6,5")

Dimensdes (L x A x P):237 x 293 x 308 mm
Peso: 3,8 kg

Comprimento do cabo: 3 m

PT

Altifalantes

Poténcia de saida: 2 x 166 W RMS

(10% THD)

Impedancia do altifalante: 3 ohm
Diafragmas do altifalante: alti. de gama total
de 78 mm (3"

Dimensées (L x A x P):

100 x 193 x 125 mm

Peso: 0,65 kg cada

Comprimento do cabo: 3 m

Pilhas do telecomando#10;

2 AAA-RO3-1,5V

Laser

Tipo de laser (diodo): InGaN/AlGaN (BD),
AlGalnP (DVD/CD)

Comprimento de onda: 405 +7 nm/-7

nm (BD), 655 +10 nm/-10 nm (DVD),
790 +10 nm/-20 nm (CD)

Poténcia de saida (mdx. consumo):

20 mW (BD), 6 mW (DVD), 7 mW (CD)

Informagoes sobre o modo de espera

Se o produto permanecer inactivo durante
18 minutos, este muda automaticamente
para o modo de espera ou para 0 modo
de espera ligado a rede.

O consumo de energia em modo de
espera ou no modo de espera ligado a
rede é inferiora 0,5 W.

Para desactivar a ligacdo Bluetooth,
mantenha premido o botdo do Bluetooth
no telecomando.

Para activar a ligacdo Bluetooth, active-a
no seu dispositivo Bluetooth ou através de
uma etiqueta NFC (se disponivel).



8 Resolucao de
problemas

14 Aviso

* Risco de choque eléctrico. Nunca retirar o
revestimento do produto.

A garantia torna-se invdlida, se tentar reparar o
produto sozinho.

Se tiver problemas ao utilizar o produto,
verificar os seguintes pontos antes de solicitar
assisténcia. Se o problema persistir; obtenha
ajuda em www.philips.com/support.

Unidade principal

Os botdes do sistema de cinema em casa ndo

funcionam.

*  Desligue o sistema de cinema em casa
da alimentacdo eléctrica durante alguns
minutos e volte a ligd-lo.

*  Assegure-se de que a superficie dos
botdes de toque ndo estd em contacto
com um material condutor, como uma
gota de dgua, metal, etc.

Imagem

Sem imagem.

»  Certifique-se de que o televisor estd ligado
a fonte correcta para o sistema de cinema
em casa.

Nenhuma imagem num televisor ligado via

HDMI.

*  Assegure-se de que utiliza um cabo HDMI
de alta velocidade para ligar o sistema
de cinema em casa e o televisor. Alguns
cabos HDMI padrdo ndo apresentam
correctamente algumas imagens, video 3D
ou Deep Color.

»  Certifique-se de que o cabo HDMI ndo
estd danificado. Se este estiver danificado,
substitua-o por um cabo novo.

*  Prima A (Inicio) e, em seguida, 731 no
telecomando para repor a resolucdo da
imagem predefinida.

*  Altere a definicdo de video HDMI ou
aguarde 10 segundos pela recuperagdo
automdtica. (consulte 'Definicdes de
imagem e video' na pagina 25)

O disco nio é reproduzido com video de alta

definicio.

»  Certifique-se de que o disco contém video
de alta definicio.

*  Certifique-se de que o televisor é
compativel com video de alta definicao.

*  Utilize um cabo HDMI para ligar ao
televisor.

Som

Sem som dos altifalantes do sistema de cinema

em casa.

*  Ligue o cabo de dudio do seu sistema
de cinema em casa ao seu televisor ou
a outros dispositivos. No entanto, ndo
necessita de uma ligagdo de dudio em
separado, se o sistema de cinema em casa
e o televisor estiverem ligados através de
uma ligagdo HDMI ARC.

»  Configure o dudio para o dispositivo ligado
(consulte 'Configurar o dudio' na pagina
1.

*  Reponha o seu sistema de cinema em casa
para as predefinicdes de fabrica, (consulte
'‘Repor predefini¢des' na pdgina 27)
desligue-o e volte a ligd-lo.

*  No seu sistema de cinema em casa, prima
SOURCE repetidamente para seleccionar
a entrada de dudio correcta.

Som distorcido ou eco.

*  Se reproduzir dudio do televisor através
do sistema de cinema em casa, assegure-se
de que o som do televisor estd cortado.
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O dudio e o video ndo estio sincronizados.
1) Primath.

2) Prima os Botoes de navegagao
(esquerda/direita) para seleccionar
[Audio sync] e prima OK.

3) Prima os Botoes de navegagao (para
cima/para baixo) para sincronizar o
dudio e o video.

Reprodugao

Nao é possivel reproduzir um disco.

*  Limpe o disco.

*  Assegure-se de que o sistema de cinema
em casa suporta o tipo de disco (consulte
'Formatos multimédia' na pagina 29).

*  Certifique-se de que o sistema de cinema
em casa suporta o cddigo de regido do
disco (consulte 'Cdédigos de regido' na
pagina 29).

*  Se o disco for um DVD£RW ou DVD=R,
assegure-se de que este estd finalizado.

Naio é possivel reproduzir um ficheiro DivX.
»  Certifigue-se de que o ficheiro DivX
foi codificado de acordo com o "Home
Theatre Profile" com o codificador DivX.
»  Certifique-se de que o ficheiro DivX estd
completo.

Legendas DivX ndo siao apresentadas

correctamente.

»  Certifique-se de que o nome do ficheiro
de legendas ¢ igual ao nome do ficheiro
do filme (consulte 'Legendas' na pagina
17).

*  Seleccione o conjunto de caracteres
correcto:

1) Prima =.

2) Seleccione [Conjunto de caracteres].

3) Seleccione o conjunto de caracteres
suportado.

4) Prima OK.
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Naio é possivel ler os conteidos de um

dispositivo de armazenamento USB.

*  Certifigue-se de que o formato do
dispositivo de armazenamento USB é
compativel com este sistema de cinema
em casa.

*  Assegure-se de que o sistema de ficheiros
no dispositivo de armazenamento USB
€ suportado pelo sistema de cinema em
casa.

O sinal "Nenhuma introducao” ou "x" é
apresentado no televisor.
* A operagdo ndo é possivel.

A funcionalidade EasyLink nao funciona.

*  Assegure-se de que o sistema de cinema
em casa estd ligado a um televisor com
EasyLink da marca Philips e de que a
opgao Easylink estd activada (consulte
'Configurar EasyLink (controlo HDMI-
CEC)' na pdgina 10).

*  Em televisores de fabricantes diferentes, o
HDMI CEC poderd ter uma denominagdo
diferente. Verifique como pode activé-lo no
manual do utilizador do televisor.

Quando liga o televisor, o sistema de cinema

em casa liga-se automaticamente.

e Este comportamento € normal quando
utiliza o EasyLink (HDMI-CEC) da Philips.
Para o sistema de cinema em casa
funcionar de modo independente, desligue
a funcdo EasyLink.

Naio é possivel aceder as fungdes BD-Live.

*  Assegure-se de que o sistema de cinema
em casa estd ligado a rede. (consulte 'Ligar
e configurar uma rede doméstica' na
pagina 12)

*  Assegure-se de que a rede estd
configurada. (consulte 'Ligar e configurar
uma rede doméstica' na pagina 12)

*  Assegure-se de que o disco Blu-ray
suporta as fun¢des BD-Live.

*  Limpe o armazenamento da memdria
(consulte 'BD-Live em Blu-ray' na péagina
15).



O meu video 3D reproduzido no modo 2D.

*  Assegure-se de que o seu sistema de
cinema em casa estd ligado a um televisor
3D através de um cabo HDMI.

*  Assegure-se que se trata de um disco Blu-
ray 3D e que a opcdo de video Blu-ray 3D
estd activa (consulte '‘BD-Live em Blu-ray’
na pagina 15).

O ecri do televisor fica preto quando
reproduz um video Blu-ray 3D ou uma cépia
de um video DivX protegido.

*  Assegure-se de que o sistema de cinema
em casa estd ligado ao televisor através de
um cabo HDMIL.

*  Mude para a fonte HDMI correcta no
televisor.

Bluetooth

Um dispositivo ndo consegue estabelecer

ligagao ao sistema de cinema em casa.

* O dispositivo ndo suporta os perfis
compativeis necessdrios para o sistema de
cinema em casa.

e Ainda n3o activou a funcdo Bluetooth do
dispositivo. Consulte o manual do utilizador
do dispositivo para saber como activar a
funcio.

» O dispositivo ndo esta ligado
correctamente. Ligue o dispositivo
correctamente. (consulte 'Reproduzir
dudio via Bluetooth' na pdgina 16)

* O sistema de cinema em casa jd se
encontra ligado a outro dispositivo
Bluetooth. Desligue o dispositivo ligado e
tente novamente.

A qualidade da reprodugio de dudio de um

dispositivo Bluetooth ligado é baixa.

*  Arecepcdo Bluetooth é md. Aproxime
o dispositivo do sistema de cinema em
casa ou retire qualquer obstdculo entre o
dispositivo e o sistema de cinema em casa.

O dispositivo Bluetooth conectado liga-se e

desliga-se continuamente.

* A recepcdo Bluetooth é md. Aproxime
o dispositivo do sistema de cinema em
casa ou retire qualquer obstdculo entre o
dispositivo e o sistema de cinema em casa.

*  Desligue a fungdo Wi-Fi no dispositivo
Bluetooth para evitar interferéncias.

*  Em alguns Bluetooth, a ligacdo Bluetooth
pode ser desactivada automaticamente
para poupar energia. Isto ndo indica
nenhuma avaria do sistema de cinema em
casa.

NFC

Um dispositivo ndo consegue estabelecer

ligagdo ao sistema de cinema em casa via NFC.

*  Assegure-se de que o dispositivo é
suportado por NFC.

*  Assegure-se de que a funcao NFC estd
activada no dispositivo (consulte o manual
do utilizador do dispositivo para mais
detalhes).

*  Para o emparelhamento, toque com o
dispositivo NFC na etiqueta NFC do
sistema de cinema em casa.
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9 Auviso

Esta seccdo contém os avisos legais e das
marcas registadas.

Direitos de autor

Be responsible
Respect copyrights

Este item incorpora tecnologia de proteccao
contra cdpia protegida pelas patentes dos
E.U.A. e outros direitos de propriedade
intelectual da Rovi Corporation. A manipulagao
e a alteracdo sdo proibidas.

Este produto incorpora tecnologia proprietdria
sob licenca daVerance Corporation e encontra-
se protegido pela patente 7,369,677 dos EUA
e outras patentes dos EUA e internacionais
emitidas e pendentes, bem como protecgao

de direitos de autor e confidencialidade

de indUstria para determinados aspectos

da tecnologia utilizada. Cinavia € uma

marca registada da Verance Corporation.
Copyright 2004-2013 Verance Corporation.
Todos os direitos reservados porVerance. A
descompilagdo e a desmontagem sdo proibidas.

Aviso da Cinavia

Este produto usa tecnologia da Cinavia para
limitar o uso de cépias ndo autorizadas de
filmes e videos produzidos comercialmente

e respectivas bandas sonoras. Quando o uso
indevido de uma cdpia ndo autorizada for
detectado, serd apresentada uma mensagem, e
a reproducdo ou cépia serdao interrompidas.
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Mais informagdo a respeito da tecnologia da
Cinavia encontra-se disponivel no Centro

de Informacdo ao Cliente Online da Cinavia
(Cinavia Consumer Information Center)

em http://www.cinavia.com. Para solicitar
informagdo adicional a respeito da Cinavia por
correio electrénico, envie um postal com o seu
endereco de correspondéncia para: Centro

de Informacdo ao Cliente da Cinavia (Cinavia
Consumer Information Center), PO. Box 86851,
San Diego, CA, 92138, EUA.

Software de origem aberta

A Philips Electronics Singapore vem, por este
meio, disponibilizar-se a fornecer, mediante
pedido, uma cdpia do cddigo-fonte completo
correspondente para pacotes de software de
origem aberta com direitos de autor utilizados
neste produto, para o qual este fornecimento
é solicitado pelas respectivas licencas. Esta
oferta é vdlida durante um perfodo maximo
de trés anos apds a compra do produto para
qualquer pessoa que receba esta informagao.
Para obter o cddigo-fonte, envie o seu

pedido em inglés com o tipo de produto para
open.source@philips.com. Se preferir ndo
utilizar o correio electrdnico ou se ndo receber
o comprovativo de confirmacdo no perfodo
de 2 semanas apds o envio da mensagem

de correio electrdnico para este endereco,
escreva em inglés para "Open Source Team,
Philips Intellectual Property & Standards, PO.
Box 220, 5600 AE Eindhoven, The Netherlands".
Se ndo receber uma confirmacdo atempada

da sua carta, envie uma mensagem de correio
electrénico para o endereco acima. Os textos
das licencas e os reconhecimentos do software
de origem aberta utilizados neste produto
estdo incluidos num folheto em separado.



Conformidade

C€0560

Este produto cumpre os requisitos de
interferéncias de rddio da Unido Europeia.
A Philips Consumer Lifestyle declara, através
deste documento, que este produto cumpre
0s requisitos essenciais e outras disposi¢des
relevantes da Directiva 1999/5/CE.A
Declaracdo de Conformidade pode ser
encontrada em: www.p4c.philips.com.
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10 Codigo do
idioma
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Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Amharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espafiol 6983
Catalan 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889
3 9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
Cesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
EA\nvika 6976
Faroese 7079
Frangais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Guijarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385
PT

Inupiaq

Irish

islenska

Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri

Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy

Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian

Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk

Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal
Old Bulgarian; Old Slavonic
Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

7375
7165
7383
7384
7269
7465
7486
7576
7578
7583
7575
7587
7577
8287
7589
7586
7579
7574
7585
7679
7665
7686
7666
7673
7678
7684
7666
7775
7771
7285
7776
7784
7186
7773
7782
7772
7779
7778
7865
7886
7868
7882
7871
7876
7869
7879
8369
7868
7878
7967
6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swahili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik
Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Tirkce
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu

8083
8285
8185
8277
8279
8278
8377
8371
8365
8367
8382
8378
838l
8368
8373
8373
8376
8379
8384
7882
8385
7073
8387
8383
8386
8476
8489
8471
8465
8484
8469
8472
6679
8473
8479
8483
8478
8482
8475
8487
8571
8575
8582
8590
8673
8679
8765
6789
8779
8872
8973
8979
9085



11 Indice remissivo

2

2.° idioma de audio 15
2.° idioma de legendas 15
A

actualizagao do software 27
actualizar software (através da Internet) 28
ajuste automatico de legendas 26
aleatério 18
alterar a palavra-passe 26
altifalantes 5.1 7
ambiente 3
amplificador 31
animagao de diapositivos 19
apresentagoes de diapositivos musicais 19
A

audio de outros dispositivos 9
Audio HDMI 25
audio melhorado 27
B

BD-Live 15
Bluetooth 16
Blu-ray 14
botdes de controlo (disco) 14
botoes de controlo (USB) 14
C

cédigo do idioma 38
cédigo VOD (DivX) 18
codigos de regiao 29
conectores 6
conjunto de caracteres 17
controlo parental 26

D

Deep Color 25
definicoes avancadas 27
defini¢oes de audio 25
defini¢des de energia 26
defini¢des de fabrica 27
definigoes de imagem 25
definicoes de video 25
disco 3D em modo 2D 14
Dispositivo USB de armazenamento 18
DivX 17
E

Easylink (HDMI-CEC) 10
ejectar disco 4
eliminagao 3
especificagdes do altifalante 29
F

ficheiros de dados 17
formatos de audio 30
formatos de ficheiro 29
formatos de video 31
formatos multimédia 29
G

grelha de sintonizagao 20
H

HDMI ARC 8
HDMI-CEC 10
I

idioma das legendas 25
Idioma de audio 25
idioma de menu 25
idioma do disco 25
imagem-em-imagem 15
Internet 12
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repetir 18

L reproducdao com um sé toque 11
ligagao de audio (HDMIARC) 8 reproduzir disco 14
ligagdo de video (HDMIARC) 8 reproduzir dispositivo de armazenamento
ligacdo de video (HDMI normal) 9 USB 18
ligar a um televisor 8 reproduzir do PC 23
limpar meméria BD-Live 15 resolugdo da imagem 25
luminosidade 26 resolugao de problemas (imagem) 33
resolucao de problemas (reprodugao) 34
resolugdo de problemas (som) 33
M
menu do disco 25
menu inicial 13 S
modo de som predefinido 24 seguranca 3D 4
modo nocturno 25 sincronizar imagem e som 14
som 23
Som surround 23
N standby automatico 26
NFC 16 standby com um s6 toque 11
nome do dispositivo 12
T
@) telecomando 5
opgoes 18 temporizador 26
opgoes de audio 18
opgdes de imagem 19
opgoes de video 18 U
unidade principal 4
P
painel de apresentacao 26 \'%
partilha de multimédia 21 VCD 26
PBC (Play Back Control) 26 ver em 3D 14
pilhas 32 versao do software 27
posicao das legendas 26 video 3D 14
posicao dos altifalantes 7 Visualizagao extra 15
pos-processamento de audio 27 volume automatico 24
predefini¢des 27
preferéncias 25

R

radio 20
reciclagem 3
rede 12
rede com fios 12
rede domeéstica 12
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Blu-ray

—/TM

“Blu-ray 3D ™" and "“Blu-ray 3D ™ " logo are
trademarks of Blu-ray Disc Association.

o2

VIDEO'

W

‘DVD Video' is a trademark of DVD Format/
Logo Licensing Corporation.

Oracle and Java are registered trademarks of
Oracle and/or its affiliates. Other names may be
trademarks of their respective owners.

= dts

2.0+Digital Out

For DTS patents,see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the
Symbol together are registered trademarks, and

DTS 2.0+Digital Out is a trademark of DTS, Inc.

© DTS, Inc. ALL Rights Reserved.

XIDOLBY

TRUEI®
DIGITAL PLUS

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories.

DIVX*
HD

DivX ®, DivX Certified © DivX Plus © HD

and associated logos are trademarks of Rovi
Corporation or its subsidiaries and are used
under license.

ABOUT DIVXVIDEO: DivX ° is a digital video
format created by DivXX, LLC, a subsidiary

of Rovi Corporation. This is an official DivX

Certified ® device that plays DivX video.Visit
divx.com for more information and software
tools to convert your files into DivX videos.
ABOUT DIVXVIDEO-ON-DEMAND: This
DivX Certified ® device must be registered

in order to play purchased DivXVideo-on-
Demand (VOD) movies.To obtain your
registration code, locate the DivXVOD section
in your device setup menu. Go to vod.divx.com
for more information on how to complete your
registration.

DivX Certified ® to play DivX © and DivX Plus
° HD (H.264/MKV) video up to 1080p HD
including premium content.

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.

€ Bluetooth

The Bluetooth ® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Philips
is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.

N nfc

The N Mark is a trademark of NFC Forum, Inc.
in the United States and in other countries.
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